
UNIVERSITAS BUNG HATTA

`

AN ANALYSIS OF CODE-MIXING IN GAUL TEEN
ENTERTAINMENT MAGAZINE

THESIS

BY:

JOSEPA YUSITA SIMBOLON
NPM 1010014211008

ENGLISH DEPARTMENT

FACULTY OF HUMANITIES

BUNG HATTA UNIVERSITY

PADANG

2015



UNIVERSITAS BUNG HATTA

LEMBAR PERSETUJUAN

JudulSkripsi : An Analysis of Code-Mixing in Gaul Teen
Entertainment Magazine

NamaMahasiswa : JosepaYusitaSimbolon
NPM : 1010014211008

Program Studi : SastraInggris
Jurusan : SastraInggris

Fakultas : IlmuBudaya

disetujuioleh:

Pembimbing I, Pembimbing II,

Dr.YusritaYanti, S.S, M.Hum. Dra. Nova Rina, M.Hum.

diketahuioleh:

Dekan, KetuaJurusan,

Dra.Puspawati, M.S. Dra.Nova Rina, M. Hum



UNIVERSITAS BUNG HATTA

LEMBAR PENGESAHAN

dinyatakan lulus setelahdipertahankan di depanTim Penguji
JurusanSastraInggrisFakultasIlmuBudaya

Universitas Bung Hatta

JudulSkripsi :An Analysis of ImplicatureUsedinCigarettes Slogan

Found  on the Billboards

NamaMahasiswa :JosepaYusitaSimbolon
NPM : 1010014211008
Jurusan :SastraInggris
Fakultas : IlmuBudaya

Padang, 22 Desember 2014

Tim Penguji TandaTangan

1. Dr. YusritaYanti, S.S, M.Hum. 1. ………………………………

2. Dra. Nova Rina, M.Hum. 2. ………………………………

3. Dr. Elfiondri, M.Hum. 3. ………………………………

4. Dra. Fatimah Tanjung, M.Hum. 4. ………………………………

diketahuioleh :

Dekan, KetuaJurusan,

Dra.Puspawati, M.S. Dra. Nova Rina, M.Hum.



UNIVERSITAS BUNG HATTA

`

i

ACKNOWLEDGEMENTS

Foremost I would like to express my deep and sincere gratitude to Father

Jesus Christ, The Almighty, by saying Alleluya for his blessing giving me to

accomplish this.

I offer an appreciations and wishes to express warm gratitude to Dr.

Yusrita Yanti, S.S, M.Hum as first supervisor and Dra. Nova Rina also , M.Hum

as second supervisor also as the head of English Department for his helpful

correction, cooperation, time, their knowledge, kindness and patience. Their

guidance and motivation are very important in me to complete this thesis.

Then to my academic advisor and also my examiners Dr. Elfiondri

M.Hum, thank you for your kindness and your helps during my years study here

and Dra. Fatimah Tanjung M.Hum as my second examiner thanks you for the

detailed reviews, suggestions and critics to make my thesis getting better.

Furthemore, in this opportunity I thank to all lecturers in Faculty of

Humanities, especially in English Department and all staffs in this faculty.

Padang, February 2015

Josepa Yusita Simbolon



UNIVERSITAS BUNG HATTA

`

ii

ABSTRACT

This research aims to analyze code-mixing used in Gaul Teen Entertainment
magazine. Code-mixing in which people,  then,  are  usually  required   to  select
a  particular code  whenever  they choose  to speak, and  they may also decide to
switch  from  one code to another or to mix codes even within  sometimes  very
short  utterances and thereby  create a new code in a process  known  as code-
switching called code-mixing (Wardaugh, R. 2006:101) In this research the writer
uses sociolinguistic approach. The writer used qualitative method stated by
Basrowi and Suwandi.(2008). The results shows there are three types of code-
mixing used in the magazine, they are (1) intra-sentential mixing, (2) intra lexical
mixing, and (3) the use that involving to change pronunciation. The writer also
found four forms of code mixing in term of phrase, sentence, word and root.
Furthermore, the writer also found six functions of code-mixing, some of them are
to express the prestigious feeling and social supports to bilingualism. In
conclusion, the use of code–mixing seems automatically break the rules of
English and Bahasa Indonesia in terms of grammatical errors, the forms of words
created.

Keywords : code-mixing, intra-sentential, intra lexical, forms, functions.
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